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24.  constatd cd progresele realizate in sectorul agricol nu au fost uniforme, situatia in ceea ce priveste
politica de calitate si domeniul agriculturii biologice dand dovadi de progrese semnificative, in timp ce
capacitatea de absorbtie a fondurilor pentru dezvoltare rurald trebuie imbundatatitd; accentueazd necesitatea
imbundtdtirii capacititii administrative si a reformei sistemelor de sprijin pentru producitorii agricoli in
scopul asigurdrii unei tranzitii armonioase cdtre regimul politicii agricole comune a UE si pentru mini-
mizarea impactului social al acesteia;

25.  invitd autorititile croate si dovedeasci o bund capacitate de absorbtie a fondurilor UE pentru
preaderare i sd facd pregitirile necesare, la toate nivelurile - central, regional si local, pentru a indeplini
cerintele in materie de structuri si competente previzute de fondurile structurale si de coeziune ale UE;

Cooperarea regionald

26.  isi exprimd regretul profund cu privire la faptul cd negocierile de aderare au fost literalmente blocate
pentru o lungd perioadd din cauza problemelor din cadrul relatiilor bilaterale;

27.  subliniazd cd problemele din cadrul relatiilor bilaterale nu ar trebui sd constituie un obstacol in calea
progreselor negocierilor de aderare, cu conditia ca aceste negocieri sd nu fie folosite pentru a inlocui
solutionarea definitivi a acestor problematici; in acelasi timp, indeamnd guvernul Croatiei si guvernele
tdrilor invecinate si-si solutioneze in mod operativ toate diferendele in curs;

28.  subliniazd ca relatiile de bund vecinitate rdman un element fundamental al procesului de integrare
europeand si invitd Croatia si tdrile vecine sd promoveze in mod activ cooperarea in regiune si si creascd
investitiile destinate proiectelor de cooperare transfrontalier;

29.  reaminteste acordul neoficial la care au ajuns la 26 august 2007 prim-ministrii Croatiei si Sloveniei
cu privire la inaintarea disputei teritoriale dintre cele doud tdri unui organism international; salutd dispo-
nibilitatea Croatiei si a Sloveniei de a accepta oferta de mediere propusd de Comisie si considerd cd aceastd
mediere ar trebui sd se bazeze pe dreptul international; in acest context, se asteaptd la o avansarea rapidi in
cadrul negocierilor de aderare;

30. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
guvernului si parlamentului Croatiei.

Raportul de progrese pentru 2008 privind Turcia
P6_TA(2009)0134

Rezolutia Parlamentului European din 12 martie 2009 referitoare la raportul de progrese pentru
2008 privind Turcia

(2010/C 87 E[28)

Parlamentul European,

— avand in vedere Raportul de progrese pentru 2008 privind Turcia, publicat de Comisie la 5 noiembrie
2008 (SEC(2008)2699),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare din 27 septembrie 2006 privind progresele inregistrate de
Turcia in vederea aderdrii ('), cea din 24 octombrie 2007 privind relatiile UE-Turcia (?) si cea din 21 mai
2008 privind raportul din 2007 cu privire la progresele inregistrate de Turcia (%),

() JO C 306 E, 15.12.2006, p. 284.
() JO C 263 E, 16.10.2008, p. 452.
(’) Texte adoptate, P6_TA(2008)0224.
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— avand in vedere cadrul de negociere cu Turcia, aprobat la 3 octombrie 2005,

— avand in vedere Decizia 2008/157/CE a Consiliului din 18 februarie 2008 privind principiile, priorititile
si conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderarea Republicii Turcia (") (,Parteneriatul pentru aderare”),
precum si deciziile anterioare ale Consiliului privind parteneriatul pentru aderare din 2001, 2003 si
2006,

— avand in vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedur,

A. intrucat negocierile de aderare cu Turcia au fost deschise la 3 octombrie 2005, dupd aprobarea de citre
Consiliu a cadrului de negociere si intrucat inceperea acestor negocieri a reprezentat punctul de plecare
al unui proces deschis si de durat;

B. intrucat Turcia s-a angajat pe calea reformelor, a mentinerii unor bune relatii de vecinitate si a alinierii
treptate la acquis-ul comunitar si intrucat aceste eforturi ar trebui considerate ca o oportunitate oferitd
Turciei de a se moderniza in continuare;

C. intruct respectarea pe deplin a tuturor criteriilor de la Copenhaga si capacitatea de integrare a UE
riman, potrivit concluziilor reuniunii Consiliului European din decembrie 2006, baza aderdrii la UE, care
este o comunitate bazatd pe valori comune,

D. intrucit Comisia a concluzionat cd anul 2008 a fost marcat de puternice tensiuni politice si cd guvernul
turc nu a prezentat un program de reforme politice coerent si cuprinzdtor, in ciuda faptului cd a
beneficiat de un mandat puternic;

E. intrucat Turcia nu a aplicat incd dispozitiile acordului de asociere CE-Turcia si ale protocolului aditional
la acesta;

F. intrucat in 2008 au fost deschise patru capitole de negociere,

1. isi exprimd ingrijorarea cu privire la incetinirea procesului de reformd din Turcia pentru al treilea an
consecutiv si solicitd guvernului turc sd dea dovadd de vointd politicd pentru continuarea procesului de
reformi la care s-a angajat in 2005; subliniazd cd o astfel de modernizare este, in primul rand, in interesul
Turciei si spre beneficiul societdtii turce in ansamblul ei;

2. este preocupat de polarizarea actuald din societatea turcd si dintre principalele partide politice, pola-
rizare care s-a accentuat in cursul anului 2008 si care a avut efecte negative asupra functiondrii institutiilor
politice si a procesului de reforme;

3. subliniazd ca reformele politice se situeazd in centrul procesului de reforma si salutd faptul ci guvernul
turc a pregdtit si a aprobat programul national pentru adoptarea acquis-ului;

4. recomandd liderilor partidelor politice sd caute in mod serios un dialog si sd ajungd la un acord, prin
compromis, cu privire la un program de reforme pentru modernizarea Turciei in vederea credrii unei
societdti stabile, democratice, pluraliste, seculare si prospere, care respectd drepturile omului si libertdtile
fundamentale si care se bazeazd pe statul de drept;

() JO L 51, 26.2.2008, p. 4.



1.4.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 87 E[141

Joi, 12 martie 2009
1. indeplinirea criteriilor de la Copenhaga
Democratia si statul de drept

5. regretd cd efortul initial de a realiza o reformd cuprinzitoare a constitutiei a dat nastere la disputa
privind portul vilului si a generat polarizarea in continuare a societdtii; solicitd guvernului turc s isi reia
activitatea de elaborare a unei noi constitutii civile bazate pe protectia drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale si indeamnd guvernul sd asigure implicarea stransd a partidelor politice si societitii civile,
precum si a minoritdtilor etnice si religioase in procesul de elaborare a acesteia;

6.  este preocupat de actiunile intreprinse in 2008 in scopul desfiintdrii a doud partide parlamentare si in
special de cauza incd pendinte impotriva Partidului Societdtii Democratice (DTP); subliniazd cd modificarea
legislatiei privind partidele politice reprezintd o prioritate, pentru a asigura conformitatea deplind a acesteia
cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului (CEDO) si cu recomandirile Comisiei de la Venetia a
Consiliului Europei;

7. solicitd autorititilor turce sd ia toate mdsurile necesare pentru a permite tuturor partidelor care
participa la alegeri sd fie reprezentate in cadrul comisiei electorale;

8.  regretd faptul cd nu s-a inregistrat niciun progres in privinta credrii functiilor de supraveghere siste-
matice si depline ale autoritdtilor civile asupra fortelor militare si a intdririi controlului parlamentar asupra
politicii militare §i de apdrare;

9. ia act de progresele inregistrate cu privire la dezvoltarea unei strategii de reforma judiciard; subliniaza,
cu toate acestea, necesitatea urgentd de a depune in continuare eforturi sistematice pentru a consolida
impartialitatea si profesionalismul personalului judiciar si pentru a garanta cd membrii acestuia se abtin
sd intervind in dezbateri politice si respectd normele previzute de Conventia europeand pentru apdrarea
drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale (CEDO);

10.  regretd faptul ¢ nu s-a inregistrat niciun progres cu privire la stabilirea sediului avocatului poporului;
ia act de decizia negativdi a Curtii Constitutionale privind legislatia referitoare la avocatul poporului si
indeamnd guvernul turc sd reintroducd cat de curdnd posibil legislatia necesard pentru crearea acestei
functii, asa cum au sustinut atit guvernul, cat si parlamentul in trecut;

11.  regretd faptul cd guvernul turc nu a prezentat nicio strategie globald anticoruptie; subliniazd nece-
sitatea de a intdri controlul parlamentar asupra cheltuielilor publice si de a elabora o noui legislatie privind
Curtea de Conturi;

12.  salutd inceperea procesului impotriva persoanelor acuzate ci sunt membri ai organizatiei criminale
Ergenekon; incurajeazd autoritdtile sd continue anchetele pentru a scoate la iveald toate retelele organizatiei
care sunt infiltrate in structurile statului; isi exprimd ingrijorarea cu privire la informatiile primite in legiturd
cu tratamentul aplicat inculpatilor in cauzd; indeamnd autorititile turce si le garanteze acestora un proces
echitabil si sd respecte cu strictete principiile statului de drept;

Respectarea drepturilor omului i protectia minoritdtilor

13.  regretd faptul cd libertatea de exprimare si libertatea presei nu sunt pe deplin protejate in Turcia;
considerd ci libertatea presei intr-o societate democratici si pluralistd nu este sprijinitd nici prin interzicerea
frecventd a site-urilor, nici prin presiunile exercitate in cadrul proceselor impotriva publicatiilor care adoptd
o pozitie criticd; de asemenea, este de parere cd modificarea articolului 301 din Codul penal, adoptatd in
aprilie 2008, nu a fost suficientd, de vreme ce continud sd existe persoane trimise in judecatd pentru cd au
exprimat opinii nonviolente in temeiul acestui articol si al altor articole din Codul Penal, din legea anti-
terorism sau din legea presei pentru exprimarea propriilor opinii, cum ar fi Leyla Zana, laureata din 1995 a
Premiului Sakharov pentru libertatea de gandire; reitereazd faptul cd este necesard abrogarea articolul 301
precum si o reformd fundamentald a Codului penal si a altor legi prin care se restrange in mod arbitrar
libertatea de exprimare a unor opinii nonviolente, in scopul garantdrii depline a libertdtii de exprimare, in
conformitate cu standardele CEDO;
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14.  salutd scuzele prezentate de ministrul justitiei, Mehmet Ali Sahin, in numele guvernului, familiei lui
Engin Ceber, care a decedat in inchisoare in urma abuzurilor suferite; impartiseste preocupdrile Comisiei
pentru drepturile omului din cadrul Parlamentului turc in ceea ce priveste esecul sistemului judiciar de a
instrumenta cazurile din ce in ce mai numeroase de torturd si de rele tratamente; solicitd guvernului turc sd
depund in continuare eforturi sistematice pentru eliminarea torturii si a relelor tratamente in interiorul si in
afara locurilor de detentie si sd pund capit impunitatii; subliniazd, din acest punct de vedere, ci ratificarea si
punerea in aplicare a Protocolului optional la Conventia impotriva torturii a Organizatiei Natiunilor Unite ar
spori in mod considerabil credibilitatea cu privire la eforturile depuse; este ingrijorat, de asemenea, de
recurgerea excesivd la fortele de politie pentru a face fatd demonstratiilor;

15.  salutd activitatea desfisuratd de Comisia de anchetd a drepturilor omului din Adunarea Nationald
turcd si anchetele acesteia privind la tortura si relele tratamentele din inchisori si cea asupra asasindrii
jurnalistului Hrant Dink; indeamnd autorititile turce sd examineze in intregime concluziile rapoartelor
acestei comisii, precum si concluziile raportului Corpului de Control al Primului Ministru; considerd, de
asemenea, cd ar trebui acordatd mai multd atentie ipotezei implicrii organizatiei Ergenekon, dacd se au in
vedere alte cazuri nesolutionate, cum ar fi uciderea lui Hrant Dink;

16.  salutd adoptarea in februarie 2008 a legii privind fundatiile si apreciaza evaluarea de citre Comisie a
acestei legi, evaluare potrivit cireia legea abordeazd mai multe chestiuni importante privind proprietatea si
care vizeazd comunitdtile nemusulmane; solicitd guvernului turc sd garanteze punerea in aplicare a legii in
conformitate cu jurisprudenta CEDO si sd abordeze chestiunea nerezolvati pand in prezent a proprietatilor
confiscate si vandute citre terti, precum si cea a proprietitilor fundatiilor care au fost distruse inainte de
adoptarea noii legislatii;

17.  reitereazd faptul cd este incd nevoie fie creat un cadru juridic in conformitate cu jurisprudenta CEDO
pentru a permite tuturor comunitdtilor religioase si functioneze fird nicio constringere nejustificatd, in
special in ceea ce priveste statutul lor juridic, formarea profesionald a clerului, alegerea ierarhiei, educatia
religioasd si construirea locasurilor de cult; incurajeazd autoritdtile turce, toate partidele politice, societatea
civild si comunitdtile vizate sd depund eforturi pentru crearea unui mediu favorabil respectdrii depline in
practicd a libertdtii de credintd; isi reinnoieste invitatia de a se redeschide urgent seminarul grec ortodox din
Halki si de a se folosi public titlul ecleziastic de Patriarh ecumenic; salutd initiativele recente ale guvernului si
discutiile care au loc in prezent intre guvern si liderii alevitilor cu privire la probleme mai vechi, cum ar fi
locurile de cult alevite si indltarea unui memorial de comemorare a masacrului de la Sivas si solicitd
guvernului turc sd rezolve de indatd preocupdrile acestora si sd elimine obligativitatea cursurilor de religie
tinute in institutii ale statului; regretd exproprierea planificatd a mandstirii ortodoxe siriene Sf. Gabriel din
Tur Abdin §i procedurile judiciare impotriva reprezentantilor manastirii;

18.  solicitd guvernului turc sd considere drept prioritate luarea unei initiative politice pentru favorizarea
rezolvérii durabile a problemei kurde, initiativd care trebuie s vizeze oportunitdtile economice si sociale
pentru cetdtenii de origine kurdd si sd le imbundtiteascd in mod semnificativ drepturile culturale, inclusiv
posibilitdtile reale de a invita limba kurdd in cadrul sistemului scolar public si privat si de a o folosi la radio
si televiziune si pentru a avea acces la serviciile publice, precum si pentru si le permite oficialilor alesi si
utilizeze o a doua limbd, diferitd de limba turcd, atunci cand comunicd cu alegitorii lor; salutd lansarea unui
canal public de televiziune in limba kurdd care emite 24 de ore din 24 incepind cu 1 ianuarie 2009;

19.  condamnid actele de violentd comise de Partidul Muncitoresc din Kurdistan (PKK) si de alte grupiri
teroriste pe teritoriul turc; isi se declard solidar cu Turcia in lupta impotriva terorismului si reitereazd apelul
citre PKK de a declara si de a respecta incetarea imediatd si neconditionatd a focului;

20.  indeamnd DTP si pe toti membrii sii alesi sd se desolidarizeze in mod clar de PKK si de actele sale de
violentd si face un apel citre toate partile implicate s contribuie la gdsirea unei solutii de consolidare a
stabilitdtii, prosperitatii si integritatii statului turc;



1.4.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 87E[143

Joi, 12 martie 2009

21.  ia act de faptul cd guvernul turc a decis sd ducd la bun sfarsit Proiectul Anatoliei de sud-est pentru
dezvoltarea regiunii din sud-estul Turciei; face totusi referire consecintele sociale, ecologice, culturale si
geopolitice, inclusiv la cele asupra surselor de apd din tdrile invecinate, Irak si Siria, si solicitd guvernelor
sd tind seama pe deplin de aceste considerente, si protejeze drepturile populatiei afectate si si garanteze
cooperarea stransd cu autoritdtile locale si regionale pe parcursul elabordrii acestui plan; solicitd Comisiei sd
prezinte un studiu cu privire la acest proiect i la repercusiunile acestuia;

22, reafirmd faptul cd valorile europene ale pluralismului si diversititii implicd respectarea unei definitii
mult mai largi a minoritdtilor, in temeiul Tratatului de la Lausanne (1923), decat cea adoptatd de Turcia; isi
exprimd preocuparea cu privire la permanenta ostilitate si violentd impotriva minorititilor; este ingrijorat de
faptul cd Turcia nu a ficut niciun progres in vederea garantdrii diversitdtii culturale si promovdrii respectarii
drepturilor minoritatilor si protectiei acestora in conformitate cu normele CEDO; solicitd guvernului turc
initieze un dialog, necesar de foarte mult timp, cu Inaltul Comisar al OSCE pentru Minorititi Nationale
privind chestiuni precum participarea minorititilor la viata publicd si serviciile de radio-TV in limbile
minoritdtilor nationale;

23, solicitd guvernului turc sd ia masuri impotriva acelor organizatii si grupuri care incitd la ostilitate
impotriva minoritdtilor §i s ii protejeze pe toti aceia care sunt amenintati si care se tem pentru vietile lor,
facand in acelasi timp eforturi sustinute pentru crearea unui mediu favorabil respectdrii depline a drepturilor
si libertadtilor fundamentale ale omului;

24.  solicitd guvernului turc sd caute solutii pentru prezervarea caracterului bicultural al insulelor turce
Gokgeada (Imvros) si Bozcaada (Tenedos) si sd abordeze problemele cu care se confruntd membrii mino-
ritdtii grecesti, in special in ceea ce priveste drepturile referitoare la educatie si la proprietate;

25.  salutd instituirea Comisiei pentru egalitatea de sanse intre femei si barbati din parlamentul turc; salutd
evaluarea Comisiei conform careia cadrul juridic care garanteazd drepturile femeii si egalitatea de gen a fost
in linii mari creat; indeamnd totusi guvernul turc sd se asigure ci acesta este pus in aplicare astfel incat sd
aibd un efect pozitiv asupra situatiei femeilor din Turcia; face referire la viitoarele alegeri locale ca la o
oportunitate de a remedia slaba reprezentare a femeilor in politici;

26.  este ingrijorat de cresterea numdrului asa-numitelor ,crime de onoare” in Turcia si solicitd autori-
tatilor turce si societdtii civile sd-si intensifice eforturile pentru a impiedica aceste crime, violenta domesticd
si cdsdtoriile fortate; salutd cresterea numdrului de addposturi, insd face apel de urgentd la elaborarea unor
politici eficiente si durabile in domeniul bugetar si al personalului, precum si la acordarea de sprijin femeilor
si copiilor dupd pdrisirea addposturilor; solicitd guvernului turc si combatd traficul de femei in strinsi
cooperare cu statele membre;

27.  salutd hotdrdrea Curtii Supreme de Apel de a nu mentine decizia de interzicere a grupului de interese
Lambda Istanbul; indeamnd guvernul s garanteze egalitatea indiferent de sex, originea rasiald sau etnicd,
religie sau credintd, handicap, varstd sau orientarea sexuald;

Existenta unei economii de piatd functionale

28.  salutd evaluarea Comisiei, conform cdreia Turcia este o economie de piatd functionald;

29.  observd ci, in ciuda incetinirii in anul 2008 a cresterii economice din Turcia, performanta economici
generald a acesteia a demonstrat cd fundamentele §i capacitatea de recuperare ale economiei Turciei sunt
mult mai puternice decat in urma cu cétiva ani; observd faptul cd, pand in prezent, impactul crizei financiare
globale asupra sistemului bancar din Turcia rdmdane limitat, insd isi exprimd ingrijorarea fatd de efectele
crizei asupra cresterii economice; solicitd Comisiei sd prezinte un raport special privind consecintele crizei
asupra economiei Turciei; incurajeazd guvernul turc sd continue strdnsa cooperare cu Fondul Monetar
International si cu alte institutii financiare internationale si europene;
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Capacitatea de asumare a obligatiilor ce rezultd din aderare

30.  regretd faptul cd o serie de angajamente asumate de Turcia in cadrul uniunii vamale CE-Turcia nu au
fost indeplinite, afectand astfel relatiile comerciale bilaterale;

31.  ia act de faptul cd uniunea vamald obligd Turcia si negocieze si sd incheie acorduri de liber schimb
(ALS) cu tdrile terte cu care UE a incheiat ALS; invitd Consiliul si Comisia sd includd Turcia in studiile de
impact referitoare la potentialele ALS dintre UE si tdrile terte si sd consolideze in continuare sistemul de
transmitere a informatiilor privind pozitia UE si situatia negocierilor ALS;

32, regretd faptul cd acordul de asociere CE-Turcia si protocolul aditional la acesta nu au fost in
intregime puse in aplicare de citre guvernul turc; reaminteste cd neindeplinirea de citre Turcia a angaja-
mentelor pand in decembrie 2009 poate continua sd afecteze in mod serios procesul negocierilor; invitd
Consiliul s3 continue monitorizarea si evaluarea progreselor inregistrate privind chestiunile cuprinse in
Declaratia Comunitdtii Europene si a statelor sale membre din 21 septembrie 2005, in conformitate cu
concluziile sale din 11 decembrie 2006;

33.  salutd progresele inregistrate de Turcia in domeniul educatiei si culturii; reafirmd faptul cd asigurarea
accesului la educatie pentru toti nu reprezintd doar o bund strategie pentru includerea minorititilor, ci si
baza pentru o societate prosperd si modernd; considerd cd proiectul de infiintare a unor departamente de
studii in limba armeand si kurdi in cadrul universitdtilor turce este un semn de bundvointd care trebuie
urmat de o actiune concretd;

II. Cresterea prosperittii
Cresterea coeziunii sociale si a prosperitdii

34.  subliniazd faptul cd o economie de piatd cu orientare sociald reprezintd baza unei societdti coezive si
una dintre cheile stabilititii si prosperitatii; salutd in acest sens adoptarea legii privind asigurdrile sociale si
asigurdrile generale de sindtate drept contributie la intdrirea coeziunii sociale a societdtii turce;

35.  salutd de asemenea adoptarea in mai 2008 de citre parlamentul turc a pachetului de misuri privind
ocuparea fortei de muncd, menit sd promoveze oportunitdti de angajare pentru femei, tineri si persoane cu
handicap; isi exprimd, cu toate acestea, ingrijorarea fatd de situatia nefavorabild a pietei fortei de munci, care
oferd locuri de muncd pentru numai 43 % din populatia activd, si isi exprimd in mod special ingrijorarea fatd
de scdderea ratei generale de angajare a femeilor; incurajeazd guvernul turc si adopte in continuare masuri
pentru solutionarea problemei economiei informale;

36.  reitereazd solicitdrile adresate guvernului turc de a lua in continuare masuri tangibile pentru conso-
lidarea rolului femeilor in sectorul politic, economic si financiar, de exemplu prin mdsuri temporare pentru
asigurarea unei implicdri active a acestora in politic; subliniazi necesitatea de a lua masuri eficiente pentru a
imbunitdti accesul femeilor la educatie, care din picate continud si fie cel mai scdzut dintre toate tdrile
OCDE;

37.  ia act de progresele ficute in domeniul protectiei sdnatatii; este preocupat, cu toate acestea, de faptul
cd nu se observd progrese in ceea ce priveste sindtatea psihicd; indeamnd autoritdtile turce pund la dispozitie
medicale generale necorespunzitoare si a tratamentului persoanelor cu handicap mintal in spitalele de
psihiatrie si in centrele de reabilitare; solicitd ca modul in care sunt tratati adultii si copiii cu handicap
institutionalizati sd se inscrie pe deplin in spiritul respectului fatd de drepturile acestora;

38.  regretd cd nu s-au inregistrat progrese in ceea ce priveste legislatia privind drepturile sindicatelor si
invitd Parlamentul turc si adopte o noud lege privind sindicatele care sd fie conformd cu conventiile
Organizatiei Internationale a Muncii; regretd ci, in pofida faptului ¢i in 2004 reglementdrile privind
formarea de sindicate si apartenenta la acestea au devenit mai flexibile, activititile sindicatelor riman
restrictionate; invitd autoritdtile turce sd identifice, impreund cu sindicatele, o solutie care si permitd
desfasurarea de manifestatii pasnice la data de 1 mai in Piata Taksim din Istambul, respectand libertatea
de asociere;
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39.  subliniazd incd o datd necesitatea de a aborda problema disparititilor de dezvoltare intre regiunile
turce si intre zonele rurale si urbane, care constituie un obstacol major in calea prosperitdtii societitii turce;
regretd, asadar, faptul cd guvernul turc nu a prezentat pand la momentul de fatd nicio strategie globald in
vederea abordirii acestei probleme si isi exprimid dezamigirea ci Comisia informat cu privire la contributia
UE in cadrul Instrumentului de asistentd pentru preaderare la aceastd planificare strategicd, asa cum solicitase
Parlamentul in rezolutia sa din 21 mai 2008, mentionatd anterior;

II1. Stabilirea relatiilor de bund vecindtate

40.  subliniazd necesitatea unei solutii globale la problema Ciprului, pe baza rezolutiilor Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si a principiilor fundamentale ale Uniunii Europene; salutd faptul
cd liderii politici ai ambelor pdrti si-au reiterat angajamentul pentru ajungerea la o solutie bazatd pe
negocieri si sprijind negocierile directe in curs intre liderii celor doud comunititi din Cipru si se declard
dispus sd accepte orice acord intre acestea, cu conditia ca acesta sd respecte principiile care stau la baza
Uniunii, inclusiv cele patru libertdti fundamentale, cu exceptia derogarilor tranzitorii si temporare, si sd fie
aprobat prin referendum; invitd Turcia s asigure un climat adecvat negocierilor, retrdgand fortele turce si
permitandu-le celor doi lideri sd negocieze in libertate viitorul tdrii lor;

41.  invitd Turcia sd respecte obligatiile care ii revin in conformitate cu dreptul international, rezolutiile
relevante ale Consiliului de Securitate al ONU si jurisprudenta CEDO in cea de-a patra cauza interstatald
introdusd de Cipru impotriva Turciei referitoare la investigatiile privind soarta persoanelor disparute;
indeamnd toate state membre ale UE sd solicite Turciei sd ia masurile necesare in aceastd chestiune, care
este in special una umanitard;

42.  incurajeazd intensificarea cooperdrii transfrontaliere dintre autorititile locale, oamenii de afaceri si alti
parteneri locali cu tdrile vecine membre ale Uniunii Europene, respectiv Grecia si Bulgaria;

43, salutd comunicarea si cooperarea din ultimul an intre autorittile turce si irakiene, inclusiv contactele
dintre Turcia si guvernul regional kurd din nordul Irakului; incurajeazi aceste autorititi si-si intensifice in
continuare cooperarea, pentru a preveni atacurile teroriste pe teritoriul irakian sub responsabilitatea Irakului,
pentru a garanta stabilitatea si a contribui la dezvoltarea economicd a intregii zone de vecindtate turco-
irakiene; reitereazd apelurile anterioare adresate guvernului turc de a respecta, in cadrul operatiunilor anti-
teroriste, integritatea teritoriald a Irakului, drepturile omului si statul de drept si de a se asigura cd sunt
evitate victimele din randurile civililor;

44.  salutd vizita presedintelui Giil in Armenia in septembrie 2008, ca urmare a invitatiei din partea
presedintelui Sarkisian si sperd ca aceastd vizitd sd incurajeze un climat favorabil normalizarii relatiilor dintre
tdrile lor; solicitd guvernului turc sd redeschidd granitele cu Armenia i sa reia relatiile economice si politice
complete cu Armenia; solicitd din nou guvernelor turc si armean sd lanseze un proces de reconciliere cu
privire la mostenirea istorici si la situatia actuald, care si permitd o discutie sincerd si deschisi privind
evenimentele trecute; solicitd Comisiei sd inlesneascd acest proces de reconciliere;

45.  apreciazd eforturile continuate ale guvernelor turc §i grec de imbunitdtire a relatiilor bilaterale;
reitereazd faptul cd reevocarea casus belli declarat in 1995 de citre Marea Adunare Nationald a Turciei ar
impulsiona in mod considerabil imbunitdtirea acestor relatii; reaminteste faptul cd Turcia s-a angajat sd
mentind bune relatii de vecindtate si solicitd guvernului turc si facd eforturi serioase si intense pentru a
solutiona diferendele in curs pe o cale pasnicd, in conformitate cu Carta ONU, cu alte conventii interna-
tionale aplicabile si cu obligatiile si acordurile bilaterale;

IV. Consolidarea cooperdrii bilaterale UE-Turcia

46.  invitd Consiliul si avanseze in deschiderea negocierilor pentru capitolele in care, conform evaludrii
Comisiei, Turcia a indeplinit conditiile de deschidere;
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47.  recunoaste ambitia Turciei de a deveni un important punct energetic al Eurasiei, precum si rolul
important pe care il poate juca prin contributia sa la securitatea energetici a Europei; salutd progresele
inregistrate de Turcia in domeniul energiei; reaminteste rezolugia sa din 24 octombrie 2007, mentionatd
anterior, care sprijind deschiderea negocierilor la acest capitol si regretd faptul cd in Consiliu nu s-a ajuns la
niciun acord pe aceastd temd; incurajeazd Turcia sd se aldture Comunitdtii Energetice Europene in calitate de
membru cu drepturi depline, pentru a intdri cooperarea energeticd intre UE si Turcia, care poate fi beneficd
tuturor pdrtilor implicate; solicitd Turciei sd sustind pe deplin proiectul de constructie a conductei de gaz
Nabucco, care reprezintd un proiect european prioritar, si sperd la incheierea in viitorul apropiat a unui
acord interguvernamental menit sd pund in functiune aceastd conduct;

48.  ia act de progresele ficute in domeniul migratiei si azilului; regretd totusi cd Turcia nu a reluat, din
decembrie 2006, negocierile privind un acord de readmisie cu CE, de a cirui semnare depinde acordul de
facilitare a acordarii de vize; solicitd guvernului turc sa-si intensifice cooperarea cu UE in ceea ce priveste
gestionarea migratiei, inclusiv aplicdind in mod corespunzdtor acordurile si protocoalele bilaterale de
readmisie existente cu statele membre; semnaleazd faptul c¢d nu s-a observat niciun progres in ceea ce
priveste alinierea la listele de vize ale UE; solicitdi Comisiei si guvernului turc si inceapd negocierile in
vederea unui acord privind facilitarea vizelor; indeamna statele membre si instituie conditii mai flexibile
pentru cildtorii bona fide, precum studentii, cadrele didactice universitare sau oamenii de afaceri; solicitd sa
se asigure respectarea deplind a drepturilor omului in cazul solicitantilor de azil si refugiatilor, inclusiv
accesul liber si fard restrictii al Inaltului Comisariat al ONU pentru Refugiati la toate centrele de detentie;

49.  salutd lansarea din septembrie 2008 a unei noi generatii de proiecte menite sd intensifice dialogul
dintre societatea civild din Turcia si cea din UE; solicitd Comisiei sd informeze despre activitdtile intreprinse
in cadrul dialogului dintre UE si Turcia la nivelul societdtii civile; reitereazd apelul sdu adresat guvernului
turc de a include societatea civili mai mult in procesul de reformi;

50. observd faptul ci Comisia intentioneazd si elaboreze evaludri de impact numai in anumite
domenii (*); indeamnd Comisia si elaboreze un studiu de impact mai detaliat in continuarea celui
prezentat in 2004 si sd il prezinte fard intarziere Parlamentului;

51.  solicitd Guvernului si autoritdtilor judiciare din Turcia si coopereze mai eficient cu statele membre si
cu autoritdtile Uniunii Europene in cauzele penale in care cetdteni si rezidenti ai Uniunii Europene au fost
victime ale unor fraude, astfel cum este cazul asa-numitelor ,Fonduri verzi” (fonduri de investitii islamice cu
sediul in Turcia) si al ,Deniz Feneri”, o asociatie filantropicd cu sediul in Germania;

Cooperarea privind chestiunile internationale si globale

52.  apreciazd eforturile Turciei de a contribui la gdsirea unei solutii in multe regiuni in crizd de pe glob,
in special in Orientul Mijlociu §i Caucazul de Sud si, de asemenea, in ceea ce priveste relatiile dintre
Afganistan si Pakistan; salutd indeosebi implicarea activd si constructivd a Turciei in urma conflictului
dintre Rusia §i Georgia, in scopul promovirii picii si stabilitdtii in Caucazul de Sud, in special prin
propunerea sa de creare a unei platforme pentru stabilitate si cooperare in Caucaz; invitd Consiliul si
Comisia sd-si intensifice cooperarea cu Turcia §i sd gdseascd sinergiile intre punctele de vedere al UE si al
Turciei cu privire la aceste regiuni;

53.  felicitd Turcia pentru alegerea sa in cadrul Consiliului de Securitate al ONU si incurajeazd guvernul
turc sd adopte in cadrul ONU o pozitie strans coordonatd cu pozitia UE;

54.  salutd ratificarea protocolului de la Kyoto de citre parlamentul turc;

(") Comisia Europeand: Actiuni intreprinse in temeiul rezolutiilor nelegislative ale Parlamentului - mai 11 2008.
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55.  salutd contributia permanentd a Turciei la operatiunile efectuate in cadrul politicii europene de
securitate si apdrare si in cadrul NATO; cu toate acestea, regretd faptul cd, in urma obiectiilor Turciei,
continud sd fie blocatd extinderea cooperdrii strategice NATO-UE dincolo de acordurile Berlin Plus, cu
consecinte negative asupra protectiei personalului UE desfisurat si indeamnd Turcia s renunte la aceste
obiectii cat mai curdnd posibil; invitd Consiliul sd consulte Turcia, care este unul dintre cei mai importanti
furnizori de trupe, la etapele de planificare si de luare a deciziilor din cadrul politicii europene de securitate
si apdrare;

56.  solicitd guvernului turc si semneze si sd supund ratificdrii Statutul Curtii Penale Internationale,
sporind astfel in §i mai mare masurd contributia §i angajamentul Turciei in cadrul sistemului multilateral
global;

57.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Secretarului
General al Consiliului Europei, Presedintelui Curtii Europene a Drepturilor Omului, guvernelor si parla-
mentelor statelor membre i guvernului si parlamentului Republicii Turcia.

Raportul de progrese pentru 2008 privind Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei
P6_TA(2009)0135

Rezolutia Parlamentului European din 12 martie 2009 referitoare la Raportul de progrese pentru
2008 privind Fosta Republici Iugoslavd a Macedoniei

(2010/C 87 E[29)

Parlamentul European,

— avand in vedere concluziile Presedintiei Consiliului European de la Salonic, din 19-20 iunie 2003, la care
tuturor statelor din Balcanii de Vest li s-a promis cd vor deveni membre ale Uniunii Europene,

— avand in vedere Rezolutiile S/RES/817 din 7 aprilie 1993 si S/RES/845 din 18 iunie 1993 ale Consiliului
de Securitate al ONU,

— avand in vedere decizia Consiliului European din 16 decembrie 2005 de a acorda Fostei Republici
Tugoslave a Macedoniei statutul de tard candidatd la aderarea la UE si concluziile Presedintiei Consiliilor
Europene din 15-16 iunie 2006 si din 14-15 decembrie 2006,

— avand in vedere acordul interimar din 1995 intre Republica Elend si Fosta Republicd Iugoslavd a
Macedoniei,

— avand in vedere Declaratia UE-Balcanii de Vest, care a fost aprobatd in unanimitate de ministrii de
externe din toate statele membre UE si de cdtre ministrii de externe din statele din Balcanii de Vest la
Salzburg, la 11 martie 2006,

— avand in vedere concluziile celei de-a patra reuniuni a Consiliului de Stabilizare si Asociere UE - Fosta
Republicad Iugoslavd a Macedoniei din 24 iulie 2007,



